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seguida; y por ultimo van continua-
das bastantes de las frases latinas usa-
das en castellano, con su significacion 6
equivalencia. El Diccionario de la Acade-
mia espaiiola nos ha servido principal-
mente en este trabajo; pero para los siné-
nimos y los galicismos hemos tenido 4 la
vista los diccionarios de los acreditados

literatos Hartzenbusch y Baralt. Esta
obra, pues, no es mas que un breve es-
tracto de las materias que comprende, y

si hemos ido 6 no acertados en la elec-
cion de los datos que encierra, el publico
lo juzgard.
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SINTESIS DE LA GRAMATICA.

Homénimos de diferencia
ortografica.

Estas voces que se confunden por su pronun-
ciacion, son de muy distinto significado segun
las letras con que se escriben.

A. Am. Ha.

A .—Preposicion con que se indican muchas
relaciones.

Ah.—Interjeceion que puede expresar dife—
rentes efectos del &nimo.

Ha.—Del verbo haber, tercera persona del
singular del presente de indicativo.

Acecixo y Asgsixo.

Acecino.—Primera persona del presente de
indicativo del verbo acecinar, que significa
preparar las carnes para que se conserven.

Asesino.—El que mata alevosamente.—Pri—
mera persona del presente de indicativo del
verbo asesinar.

AcEerBo y Acgrvo.

Acerbo.—Adjetivo que significa aspero al
gusto, y cruel, rigoroso, desapacible.
Acervo.—Monton de trigo 1 otros granos.




Auri y Hacea.

A llg.—Adverbio de lugar.
Halla.—Presente de indicativo del verbo ha—
llar en la tercera persona del singular.

Asa y Haza,

Asa.—Parte por donde se ase una vasija 6
cesto.—Tercera persona del singular del-pre-
sente de indicativo del verbo asar.

_ Haza.—Porcion de tierra labrantia.—Monton
é rimero.
As y Haz.

As.—La carta nimero uno de la baraja.

Haz.—Una porcion atada de plantas.—El
derecho de los tejidos.—Fachada de algun edi-
ficio.—Imperalivo del verbo hacer.

Asta y Hasta.
Asta.—Pelo en que se fijan las lanzas.— Cuer-
no de animal.

Hasta.—Preposicion que expresa lérmino de
lugar, accion 6 canlidad.

Araro y Haraso.
Atajo.—Senda 6 paraje por donde se abrevia
camino para ir 4 alguna parle.
Hatajo.—Pequeiio hato de ganado, y signifi-
ca tambien muchedumbre.

Aro y Haro.
Ato.— Primera persona del singular del pre-
sente de indicativo del verbo alar.
Hato.—Manada ¢ porcion de ganado.—Ropa
Y pequeilo ajuar para el uso ordinario.—Junta
6 compailia de gente malvada.—Muchedumbre.

Ay y Hav.

Ay.—Inlerjeccion con que se manifiestan
distintos afectos del &4nimo.

Hay.—Presente de indicativo, lercera perso-
na del verbo haber, usado como impersonal.

Ava y Hava,

Aya.—La mujer encargada del cuidado y edu-

cacion de algun mino.
Haya.—Sustantivo, es un arbol.—Del verbo

haber, presente de subjuntivo.
BacANTE ¥ VACANTE.

Bacante.—La mujer que celebraba en la an-
tigiiedad las fiestas bacanales.

Vacante.—Parlicipio activo del verbo vacar
que se usa como sustantivo y como adjetivo.

Bacia y Vacia.

Bacia.—Vaso grande, hondo y redondo.—La
pieza que usan los barberos para remojar la
barba. £,

Vacia.—Terminacion femenina del adjetivo
vacio, que signica lo que esta desembarazado 6
desocupado de todo cuerpo.

Bapea y VADEA.

Badea.—Sandia.—Melon aguanoso y des—
abrido. ;

Vadea.—Tercera persona del singular del
presente de indicativo del verbo vadear.

Bau y Va.

Bah.—Interjeccion con que se indica moles-
{ia 6 repugnancia de lo que se oye.

Va.—Voz del verbo ir, lercera persona del
presente de indicativo




Barwo, VaLmo y Viwupo.

Balido.—Voz del carnero, oveja y cordero.

Valido.—El que se vale de alguna cosa.—
Creido 6 estimado.—Robusto y fuerte.—El que
tiene el primer lugar en la gracia de un mo-
narca.

Viilido.—Cosa firme y subsistente y que vale.

Bagqueta y Vaquera.

Bagueta.—Vara que sirve para atacar las ar-
mas de fuego.—Los palillos con que se toca el
tambor.

Vagueta.—La piel curtida del buey 6 la vaca.

Barox y Varox.

Baron.—Nombre de dignidad.
Varon.—El hombre 6 individuo del sexo
masculino.

Basa y Baza.

Basa.—El asienlo sobre que se pone la co-
lumna 6 estalua.—Prineipio ¢ fundamento.

Baza.—En el juego de naipes, el nimero de
cartas que recoge el que gana la jugada.

Basto y Vasro.

Basto.—Grosero, tosco, sin pulimento.—Pa-
lo de la baraja.
Vasto.—Dilatado, muy extenso.

Bava y Vaya.

Baya.—Nombre que toman algunos frutos
por su forma.

Vaya.— Burla, mofa, chasco.—Presente de
subjuntivo del verbo ir.

S
Be y Ve.

Be.—Sonido que forman las ovejas y cor—
deros.
Ve.—Voz de los verbos ver é ir.

BerLo y VeLLo.

Bello.—Hermoso, perfecto en su linea.
Vello.—Pelo delgado, blando y corto, del
cuerpo humano.

Bexpicion Y VENDICION.
Bendicion.—La accion y efecto de bendecir.
Vendicion.—La accion y efecto de vender.

BeniFico y VENEFICO.
Benéfico.—El que hace bien.
Venéfico.—Venenoso.

Beso y Bezo.

Beso.—El acto 6 efecto de besar.
Bezo.—El labio grueso.

Bera y VETA.

Beta.—Cualquiera cuerda empleada en los
aparejos de los navios.—Toda cuerda de apa-
rato.

Veta.—Vena en las minas.—Lista 6 raya de
distinto color que se halla en las cosas.

Biengs y VIENES.

Bienes.—Es el plural del sustantivo bien,
que se toma en diferentes acepciones.

Vienes.—Segunda persona del singular del
presente de indicativo del verbo venir.




Biuta y ViiLa.

Billa.—Suerte en el juego del billar.

Villa.—Poblacion.

Bitrar y ViLras.
Billar.—Juego con bolas sobre un tablero.
Villar.—Poblacion corta y abierta.

Bora y Vora.

Bota.—Calzado de cuero que resguarda el
pié v la pierna.—Vasija de cuero para llevar
vino.

Vota.—Tercera persona del singular del
presente de indicative del verbo votar.

Boro y Voro.

Boto.—Romo de punta. —El rudo 6 torpe de
ingenio.—Tripa de vaca llena de manteca.

Voto.—Promesa de alguna cosa hecha a
Dios 6 & algun santo, séria y deliberadamente.
—Primera persona del presente de indicativo
del verbo votar.

BorAps y Vorapa.

Bolada.—Tiro que se hace con la bola.
Volada.—Voz anlicuada sustituida actual-
mente por el sustantivo vuelo.

Brasa y Braza.

Brasa.—La lena 6 carbon encendido y pa-
sado del fuego.
Braza.—Medida lineal de seis piés.

Capo y Cavo.

Cabo.—Cualquier extremo de las cosas.—Pe-
dazo de tierra que entra en el mar.—El soldado
que manda una escuadra.

Cavo.—Primera persona del singular del
presente de indicativo del verbo cavar.

Caceria v CASgRIA.

Caceria.—La caza que se dispone enire mu-
chos.

Caseria.—Casa en el campo.—Vivienda de
los que cuidan de alguna hacienda.

Cavesa y CALEzA.

Calesa.—Carruaje abierto por delante y con
dos ruedas. ]
Calesa.—Penetracion, sagacidad. Es anli—
cuado.
Casa y Caza.

Casa.—Edificio para habitar.

Caza.—La aceion de cazar.—Tercera perso-
na del presente de indicativo del verbo cazar.
Caso v Cazo.

Caso.—Suceso, acontecimiento, lance, ca—
sualidad.
Cazo.—Vasija de cocina en forma de media
naranja.
CENADOR ¥ SENADOR.
Cenador.—El que cena con exceso.—Glo-
rieta rastica ¢ de caias.
Senador.—Aquel que es miembro del senado.
Cigco y Sikco.
Ciego.— El privado de la vista.—El poseido
de alguna pasion.—El pan que no tiene ojos.
Siego.—Primera persona del singular del
presente de indicativo del verbo segar.
CIEGA ¥ SIEGA.

Ciega.—Terminacion femenina del adjetivo
ciego.




Siega.—El acto 6 el efecto de segar las mie-
ses.—Tercera persona del presente del verbo
segar.

Ciey y SiExN.
Cien.—Numeral cardinal apécope de ciento.

Sien.—Parte de la cabeza al extremo de las
cejas y frente.

Cigrvo y Sigrvo.

Ciervo.—Animal cuadripedo con cuernos
ramosos.

Siervo.—Esclavo.—Siervo de Dios.

Cima y Sima.
Cima.—Lo mas alto de los montes, cerros y
collados.
Sima.—Concavidad profunda y oscura.

Cocer y Coseg.

Cocer.—Preparar los comestibles por medio
del fuego para comerlos. Tambien se cuecen
otras cosas.

Coser.—Unir con puntadas dos pedazos de
tela, cuero u otra materia.

Cocivo y Cosino.

Cocido.—La olla cocida para comer 6 el pu-
chero.—Cualquier guiso 6 cosa cocida.—Estar
cocido equivale a tener experiencia.

Cosido.—Participio pasivo del verbo ceser,
el cual se usa como sustantivo y como adjetivo.

Coxceso y Conskro.
_Concejo.—Ayuntamiento 6 junta de la justi-
cia y regidores de un pueblo.

Consejo.—Parecer 6 dictamen sobre alguna

cosa.—Tribunal supremo en Espaiia, y el sitio
donde se junta.

e B
CoreerA y Corvera.

Corbeta.— Embarcacion ligera de ires palos y
vela cuadrada.

Corveta —Movimiento que se ensefia al ca-
ballo obligandole 4 ir sobre las piernas con los
brazos en el aire.

E., Eny He.

E.—Conjuncion copulativa que se pone en
lugar de i 4 veces.

Eh.—Interjeccion para reprender, llamar,

preguntar y despreciar.
He.—Presente de indicativo del verbo haber.

Ecuo y Hecro.

Echo.—Primera persona del singuler del
presente de indicativo del verbo echar.

Hecho.—Accion 1 obra, suceso, materia de
que se trata.—Participio del verbo hacer.

Errar y Herrag.

Errar.—Obrar con error: no acertsr en algo.

Herrar.—Ajustar y clavar las herraduras a
las caballerias.—Guarnecer de hierro alguna
cosa.

Espiar v Exriar.

Espiar.—Observar y notar con disimulo lo
que pasa para comunicarlo al que lo ha encar-
gado. ;

Ezpiar.—Borrar las culpas 6 purificarse de
ellas por medio de algun sacrificio.

Erico y Hérico.

Etico.—Lo que pertenece 4 la ciencia llama-
da Etica. )
Hético.—Lo referente & la enfermedad héti-
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ca, que consisle en una calentura lenta que
consume el cuerpo y desfruye las fuerzas.

Fresa y Freza.

Fresa.—Frulade laplanta del mismo nombre.

Fresa.—El tiempo en que comen los gusa—
nos de seda.

FresAr y Frezag.

Fresar.—Gruilir 6 regaiiar: es anticuado.
Frezar.—Arrojar 6 despedir los escrementos
algunos animales.—Tronchar y ¢omer las ho-

jas los gusanos de seda.

Graapo y Gravapo.

Grabado.—Arte que enseiia 4 grabar.—El
resultado obtenido por el mismo arte.—Parli-
ticipio de grabar.

Gravado.—Participio pasivo del verbo gra—
var, que se aplica en la acepcion moral.

GraBaR y GRAVAR.

Grabar.—Esculpir y seialar alguna cosa en
metal, madera 6 piedra.

Gravar.—Cargar, causar gravamen ¢ mo—
lestia.

Hierro.— YERRO.

Hierro.—Metal duro, azulado, del que se ha-

cen toda especie de armas ¢ instrumentos para
las artes.

Yerro.—Falta 6 defeccto cometido por igno—
rancia 6 malicia.

Hosear y Osear.

Hojear.—Mover 6 pasar ligeramente las
hojas de un libro.

- Ojear.—Echar los ojos y mirar con atencion
& determinada parte.

%3

Hora y Ota.

Hola.—Interjeccion con que se llama 4 los
inferiores, 6 sedemuestra extraiieza y novedad.

Ola.—Cada una de las prominencias que
forma la superficie del agua agilada.

Honpa y Oxpa.

Honda.—Trenza de céiamo 1 oira materia
semejante para tirar piedras eon violencia. —
Terminacion femenina de hondo.

Onda.—0la.—Reverberacion y movimiento
de la luz.—Pliegues 6 sinuosidades en algunas
cosas.

Hora y Ora.

Hora.—Cada una de las veinie y cuatro par-
tes en que se divida el dia. :

Ora.—Conjuncion disyuntiva en significacion
de alternativa.

Huso y Uso.
Huso.—Instrumento redondo con que se hila.
Uso.—La accion y efecto de usar.—Aprove-

chamienlo actual de las cosas.—Costumbre ¢
habito que se adquiere por el ejercicio de algu-
na cosa.

Laso y Lazo.
Laso.—Cansado, fallo de fuerzas.—Lo que

esta flojo y macilento. ;
Lazo.—Nudo de cintas que sirve de adorno.

Losa y Loza.

Losa.—Piedra llana y de poco grueso, regu-
larmente lsbrada, para enlosar y otros usos.

Loza.—Vajilla y lodo lo que se fabrica de
barro fino y lustroso.
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Masa y Maza.

Masa.—La harina incorporada con agua
otro liquido.— Conjunto 6 concurrencia de al-
gunas cosas.

Maza.—La insignia que llevan los maceros
delante de algunas corporaciones.— Instru—
mento para machacar.

NasaL y NavaL.
Nabal.—Tierra sembrada de nabos.
Naval.—Lo que pertenece & las naves.

O y Oun.
O.—Conjuncion disyuntiva.
Oh.—Interjeccion de varios significados.
RepeLar y REvELAR.

Rebelar.—Denegar lo que se debe.—Rebe—
larse.—Sublevarse faltando 4 la obediencia de-
bida.

Revelar.—Descubrir ¢ manifestar algun se—
creto.

REecaBAR y Rrcavar.

Recabar.—Alcanzar, conseguir algo & fuer—
za de instancias.
Recavar.—Volver a cavar la tierra.

Reseeto y Respecro.

Respeto.—Miramiento , veneracion, acata-
miento que se hace 6 se tiene & alguno.

Respecto.—Relacion 6 proporcion de una co-
sa 4 olra.

Risera y Rivera.

Ribera.—Mérgen y orilla del mar 6 rio.
Rivera.—Arroyo.
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SaBiA y Savia,

Sabig.—Terminacion femenina de sabio.
Savia.—El jugo que nutre las plantas.

SiLBA y SILVA.

Silba.—Tercera persona del singular del pre-
sente de indicativo del verbo silbar.
Stloa.—Metro propio de la poesia castellana.

Sueco y Zukco.
Sueco.—Lo perteneciente al reino de Suecia.

Zueeo.—Calzado de madera, ¢ sclo con la
suela de corcho 6 de palo.

Suso y Zuomo.

Sumo.—Lo mas alto y elevado.
Zumo.—Humor liquido de las yerbas, flores
y frutas, que se saca exprimiéndolas.

Tasa y Taza.

Tasa.—FEl precio delerminado que pone la
autoridad a las mercaderias.

Taza.—Vasija pequena que sirve para beber
y otros usos.

VEs y Vez.

Ves.—Segunda persona del singular del pre-
sente de indicativo del verbo ver.

Vez.—Nombre sustantivo de varios signifi-
cados.

Vos y Voz.

Vos.—Pronombre personal de segunda per—
sona. -

Voz.—Sustantivo que se toma en diferentes
acepciones.




